PERSONAJES: Eugene lonesco, Samuel Beckett,
Alfredo Marquerie, Adolfo Prego, Elias Gomez Picazo,
miembros del Gran Jurado, espectadores y especta-

oras.

DECORADO: Un gran estrado, donde se situardn
los miembros del Jurado. A derecha e izquierda, gra-
das habilitadas para el piblico. En el centro, una
tarima con banquillos para los acusados y otra sin
ellos para los testigos. La escena se encontrard de-
sierta al principio, pero no asi después.
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DIRECTOR (Poniéndose en pie ayudado por un
ujier }—Vista popular contra los ciudadanos Eugéne
Tonesco y Samuel Beckett. Sobre ambos pesan los
cargos de ser hombres repulsivos, incoherentes y en
extremo ¥cligmsos para la juventud.

ESPECTADOR 1.—A éstos se les ha caido el pelo.
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ESPECTADOR Il.—Para ser extranjeros, no son

nada elig?ntes.

ESPECTADOR IIL—Van asi para llamar més ia
atencién y poder engafiar mejor a la gente,
_ESPECTADOR IV—EIl mds bajito dicen que es ma-
rino mercante, y el de cara de buho, explorador.

ESPECTADOR III.—Creo que han cometido un des-
falco de muchos millones.

ESPECTADOR V.—No, si tienen cara de eso y de
mucho mis.

DIRECTOR —Que pase el primer testigo.

Sube a la tarima Adolfo Prepo

DIRECTOR.—Usted, como critico teatral, ha debi-
do seguir a fondo la trayectoria de los acusados.
Inexplicablemente, estos autores parecen haber teni-
do éxito; ¢podrd explicarnos las causas?

PREGO.—EI éxito de Beckett pertenece al mundo
de los fendmenos sociales. No es propiamente un
éxito literario.

IONESCO.—Tendras que quemar todos tus libros,
Samuel, éstos se han dado cuenta de que todo lo has
conse%mo a fuerza de hacerte fotos en cueros.

DIRECTOR.—¢Podria darnos su versién personal
sobre el trabajo del acusado Beckett, dado que usted
escribid algo a raiz del estreno de su pieza «La ulti-
ma cintas?

_PREGO.—Su monocorde insistencia en la injusti-
ficacién de la vida, acaba por hacernos sospechar

EL ARCHIVO DE DON

«El procesoy

que no tiene otra cosa que decirnos, y que para eso
es innecesario provocar la repugnancia fisica desde
un escenario.

DIRECTOR.—Eso es todo. Agradecidos. (Sale Pre
¢o), Le toca ahora el turno al sefior Goémez Picazo.
(Entra el aludido y se sitdg en la rarima.) gun
nuestras noticias, usted también asistié al estreno
de la obra citada.

GOMEZ PICAZO—La escandalosa y putrefacta fra-
seologia que, aunque esté muy de acuerdo con la
obra, repugna a la sensibilidad de cualquiera que
tenga mediana educacién. Estamos convencidos de
gue con barro de letrina pueden hacerse también
obras de arte, que seguirdn repugnando por muy ar-
tistica que sea su forma.

ESPECTADOR I.—Qué asco, ¢no?

ESPECTADOR I1.—Como sigan asi, van a poner un
olor en la sala, que ya ya.

ESPECTADOR V.—Me parece que nos hemos equi-
vocado de proceso, aqui no hay sexo.

ESPECTADOR VI.—Todavia no se puede saber, fal-
ta el informe del forense.

BECKETT.—¢Quién fue el que me dijo que aqui es-
taban csperanéu con impaciencia la traduccion de
mis obras?

IONESCO.—Algin exaltado, Samuel, algin exal-

tado.
DIRECTOR.—Que suba al estrado el siguiente tes-
tigo.

M erte, Al

ESPECTADOR I.—¢Pero es que no van a salir tias?

ESPECTADOR I1—jEso, eso, las hermanas Beni-
tez, las hermanas Benitez!

DIRECTOR.—En sus tltimos libros se contienen
juicios que creemos fundamentales para la acusacion.
Desde su aguda vision histérica, ¢cudles cree que son
las razones de la difusion obtenida por el teatro de
vanguardia?

MARQUERIE—La incultura absoluta de quienes
lo apoyaron y defendieron en sus comienzos, ya que
hoy, por fortuna, parece que esta estafa, como la del
llamado arte abstracto, ha sido, por fin, descubierta
y adelantada, y cada dia son menores las posibilida-
des de semejante y burdo timo.

BECKETT.—Se estdn pasando, ¢no?

IONESCO.—Si conseguimos salir de ésta y algin
dia te dan el Nobel, ya verds c6mo empezaran a gri
tar gue ellos fueron los primeros que hablaron en
publico de ti.

MARQUERIE —

... Es como si expresamente
se quisiera extirpar del teatro todo sentido o todo
contenido para convertirlo en una evasién subcons-
ciente o en un balbuceo idiota, o en la sucia fluencia
de las aguas de una letrina. Y este es un propdsito

inmundo, destructivo, peligroso, porque puede con-
tagiar y contaminar a la inexperta juventud.

RESIDENTE.—¢;Qué mas pruebas, sefioras y se-
fiores, para demostrar la peligrosidad ciudadana de
estos dos individuos que, aprovechdndose de la bon-
dad de los ciudadanos, se introducen con sus libe-
los en los hogares honrados y siembran el descon-
cierto y...?

SECRETARIO.—Que llaman unos sefiores para lo
del indulto.

DIRECTOR o)—Ya estdn los agitadores
de siempre intentando enmendarnos la plana. ¢Quié-

nes son?

SECRETARIO.—EIl sefior Sartre, la sefiora Beau-
voir v el sefior Moreno Galvédn.

DIRECTOR.—Y encima, nuevos! Nada, digales
que no estoy. Que sea la dltima vez que me interrum-
pe cuando me dispongo a leer la sentencia (!
vo, el wjier le ayuda a incorpora Nada mejor que
el fuego purificador para estas dos almas hundi-
das en un error del que debemos salvar al mun-
do por el bien de nuestra sociedad, el entendimiento
de los hombres y el sano progreso de nuestra juven-
tud. Camplase.

FIN

SIR THOMAS MALLORY
NOTA.—Cualquier parecido con Ia lidad es pura coinci-
dencia. Tan sélo los pérrafos de los criticos teatrales sefiores
Marquerie, Prego y Gémez Picazo han sido textualmente toma-
dos de fias aparecidas en «Inf i (6-XI-62), «Ma-
drids (6-XI-62) y del libro de Alfredo Marquerie «El teatro que
yo he vistos, pigs. 102-103.
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yores

— - elita, jcuando yo tenga tu edad,por fin os habréis muerto todos los ma-




